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YKPATHCbKA OHOMACTUYHA IIIKOJTIA B ITOJIBIIII:
ACIIEKTYAJIbHUI OIJIAI IPOBJIEMU

Y cmammi enepute 3i6pano i 0nUCaHo HAyKoBUiL 00pobOK yKpaiHicmis-oHO-
macmis, sKi penpeseHmyomo nposioni 3aknadu euwoi ocsimu Ilonvuii. Cmamms
Mage 0en510080-0eckpunmusHuii xapakmep. Mema 0ocnidnenHs — 6cebiuno penpe-
3eHMy6amu HAYK060-00CNIIOHUYbKY OIANbHICb NONbCLKUX YHeHUX-OHOMACMIB,
npeomMenmom USHEHHS AKUX CIAIU BUKTIOUHO A60 30KpeMa yKPAiHCoKi 671aCHI HA-
38U ma sKi, 8i0n08i0H0, 00 €0HaHi cninvHum micuem pobomu. JisnvHicto ykpain-
COKUX OHOMACMUYHUX wiKin TI0nbu4i 8 0CHOBHOMY CPOKYCO8AHA HA AHMPONOHIMIL
ma monoHimii yKpaiHcvKo2o NPUKoPOOHHI.

Knrouosi cnosa: yxpaitcoka oHOMACmuKa, nonavCoKa OHOMACMUYHA WIKO/IA,
noMbCLKO-yKpaiHcvKe NPUKOPOOHHS, 027I70080-0eCKPUNMUBHE 0OCTIONEHHS.

Yanchura D. Ukrainian Onomastic School in Poland: Aspectual Review
of the Problem. Proper names are a kind of a mirror of history and modernity,
a reflection of human (material, spiritual and social) culture. Close contacts, com-
mon history, and kinship of languages influenced the activity of onomastic research
in Poland. That is why the issues of Ukrainian onomastics are studied at Polish uni-
versities, and corresponding research centres, where Ukrainian language is studied,
are being developed, which made it possible to form a Polish onomastic school, the
subject of which is Ukrainian onomastics or comparative onomastic research invol-
ving Ukrainian and Polish languages. The purpose of this research is to represent the
research activities of Polish onomastics scholars united by a common workplace (i.e.
they belong to the scientific schools of Polish universities where Ukrainian studies are
active), the subject of which was Ukrainian proper names. The article is review-de-
scriptive. For the first time, the scientific achievements of Polish onomastics, in the
sphere of interests of which Ukrainian proper names lie, are generalized and out-
lined in aspect. The research concerns both partial and general problems of Ukrainian
onomastics. The analysed material shows that the research of Polish scholars aimed
at analysing Ukrainian proper names primarily concerns personal and geographical
names of the Polish-Ukrainian border. The Lublin Onomastic Center studies primar-
ily historical anthroponymy (M. Kojder; M. Olejnik); the Catholic University - to-
ponymy of the frontier (M. Koper); Warsaw - anthroponymy of the Polish-Ukrainian
borderland (1. Mytnik); Wroclaw — Ukrainian ergonomics (O. Beley); Jagiellonian -
fabulous anthroponymy (M. Redkva); the interests of Adam Mickiewicz Poznan
University among Ukrainian onomastics include modern (T. Kosmeda; D. Janczura)
and historical anthroponymy (M. Abuzarowa). The interest of Polish onomastics
in Ukrainian proper names has led to the actualization of multifaceted onomastic
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issues, in particular in a comparative perspective to clarify the issues of Ukraini-
an-Polish interaction, and formed solid lexicographical onomastics. Ukrainian ono-
mastic schools in Poland are actively developing, therefore we consider it necessary
to popularise the results of Polish scholars’ research, to create and systematically up-
date relevant bibliographic indexes, which is the prospect of this study.

Key words: Ukrainian onomastics, Polish onomastic school, Polish-Ukrainian
borderland, comparative studies.

Bcryn

BracHi Ha3Bu - Ile CBO€EpiiHe A3epKaso icTopii i cyyacHOCTI, BigbuT-
TS JIIOZICHKOI (MaTepia/bHOI, [yXOBHOI Ta colia/nbHOI) KynbTypu. Koxken
OHIM MicTUTD iHQOpMallilo OO CBOEPIZHOCTI JIMEHOBAHOTO 00’€KTa,
iCTOpUYHY €IoXY, Y sKiil BUHUK/IA HOMiHALlifl, €THOC, AKUI J10r0 3MOfe-
JII0BAB, MOBY, KO0 CTBOpP€HA Ha3Ba Ta 6araro iHmoro. Pasom 3 rio6ari-
3aliIHMMI IIpoLecaMM 3POCTA€ i KiJbKICTh BJIaCHMX HA3B, 3MIHIOETbCA
ix xapakrep uu (pyHKIIillHe HaBaHTa)KeHH:. 3ara/IbHOBIIOMO, 110 «BJIACHi
Ha3BU TiCHO IOB’sI3aHi 3 MicIjeM i1 4acoM iX MOsIBY, @ TAKOX i3 Ky/IbTYpOIo,
3 sIKOi BOHV HapOAWMIUCS, BOHU € CBiffueHHsM cBo€l enoxm» (Rzetelska-
Feleszko, Cieslikowa, & Duma, 2002: 9). MoBOo3HaBIi pO3I/IsAI0Th BJIACH]
Ha3BU fAK MOBHI “ckaM siHIIOCTI, mo ¢iKCcy0Th (a) MaM ATh HAPOAY, JI0TO
icropito, (6) minrBicTiyHi ¢akTy, AKi FAIOTh 3MOTY BiITBOPIOBATH [JABHIO
MOBHY cucteMy (poHeTnyHi, MOpdeMHi, CTOBOTBipHI, eKcuyHi Ta ¢pa-
3eosorivHi ii 0c06MMBOCTI), (B) IeMOHCTPYIOTb 3MiHY reorpaiuHux HO-
MiHalil, (r) mokasyoTh crenndiky KyIbTYpHUX 3B’A3KiB, (I) MIcCTATH
BiZIOMOCTi IIPO MOCeIeHH JTIofiel, IxHio Mirpanito tomo ([Jus.: Rospond,
1976: 26-27). Yci po3psay BIACHNX Ha3B PEIPE3eHTYIOThb Ty Y Ty iHpop-
Mallil0 IparMaTUYHOTO XapaKTepy, HacaMIlepef, JTiHTBO- Ta €THOKY/bTY-
ponoriuHoro. IToxofkeHHA BIaCHMX Ha3B, iX 3HAYEHHA 11 0CcoO/MMBOCTI
(YHKIiIOBaHHS BUBYAE, K BiJOMO, OHOMACTHKA.

AKTya/IbHiCTb OHOMACTMKM SIK HayKM He 3MEHIIYETbCA BIPOJOBXK
TPUBAJIOrO 4acy pO3BUTKY MOBO3HABCTBA, OCKI/IbKY BJIaCHI Ha3BU CYIIpO-
BOIKYIOTb TIOAVHY IPOTATOM YCbOTO KUTTA. YKPaiHCbKIIT OHOMAaCTUKOH
6e3nepepBHo IIOIIOBHIOETHCS, TOMY BaXK/IMBO, 06 1eii YHIKa/IbHUI IJIACT
TIEKCUKM IIOCTIVTHO JOCTi/KyBaBcA. YMCIeHHICTh IPONpiaIbHUX OGUHUILLD,
X 0COOMMBOCTI, Pi3HOMAHITHICTbD, 6araT0(1)yH1<uiI71HiCTb - yce 1je YNHHU-
KM, O NIPU3BENN [0 MOABY B YKpaiHi HM3KM OHOMACTUYHUX OCEPEJKiB,
OHOMAaCTMYHMX HAayKOBMX HIKi/I, y MeXKaX fAKUX HGOCTIIKYIOTbCA OKpeMi
KaTeropii BIACHMUX Ha3B, PO3LIMPIOETbCA OHOMACTUYHA TEPMiHOCUCTEMA,
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PO3pOOIAIOTHCSA HOBATOPChKI METOAM Ta METOAMKM, OHOBJIIOETHCS METO-
monoriA Ta iH.'. YKpaiHChKY IpONpiaTUBHY IeKCUKY aHATi3yI0Thb i B Me)KaxX
MIOJIbCbKMX BUIIIB. BIM3bKiCTh KOHTAKTIB, CIIi/IbHA iCTOpiA, CIOPiIHEHICTD
MOB - yce Ile, Oe3lepeyHo, BIUIMBAE Ha BUOIp HOCTIIKYBAaHOTO PO3PARY
OHIMIB.

Merta 1ji€l HayKOBOI PO3Bi[JKM — pelpe3eHTyBaTU HayKOBO-JOCHIifI-
HULIbKY Jis/IbHICTD IOMbCHKUX YYEHUX-OHOMACTIB, 00’ €IHAHVX CIII/IBHUM
MiceM po6OTH, ITpeMeTOM BMBYEHHA SAKUX CTaMM yKpaiHCbKi BIacHi
HasBu. CTaTTA Ma€ OIIANOBO-IECKPUIITUBHIIT XapakTep. [i OCHOBHe 3a-
BIJAHHSA — IIPOAHA/i3yBaTy JOCIIITHUIIBKY HifAMbHICTh KOMMIIHIX i HMHIII-
HiX 4/IeHiB yKpalHO3HaBYMX Kadesp, 0 GYHKIIO0Tb Y MeXKaX IIPOBiIHIX
MOJIbCbKIX 3aK/IafiiB BUIIOL OCBiTH, cepef] AIKUX BapmaBcbkuii, Arenion-
coknit (Kpakis), BporaBcpkuii yHiBepcuteT, YHiBepcuteT iMeHi Agama
Minxkesuua (ITosHanb) Ta YHiBepcuteT Mapii Kiopi-Cxmogoscpkoi Ta Ka-
TomuipKuit yHisepcutet (JIro6min).

Y crarri Buepue 3i6paHo 71 OIMCAaHO HAYKOBi JOCATHEHHS ITOJIbCHKIX
OHOMACTIB, y IO/ 3aljiKaB/IeHb AKMX YKpaiHChbKi nmponpiatusny. Li mocmi-
IDKEHHS MAlOTb aCIeKTYaJTbHUI XapaKTep, TOPKAITbCA YaCTKOBUX® i 3a-
ra/IbHMX PO67IeM YKPaiHChKOI OHOMAaCTHKIA®.

MeTomu mocCmimKeHHA

Y mocnif>keHHI BUKOPUCTAHO KOHUENmMyanvbHO-aHaLiMmuyHull METOx,
o crpuAB KBasigikanii Ta MeTOOIOTiHIN OLiHIII HanpaIjfoBaHb yKpa-
THChKOI OHOMacTU4YHOI Koy B Ilonbuii. Axcionoziunuii MeTOf, 1aB 3MOTy
3’CyBaTH LiHHICHI Opi€HTAalil TONTbCHKUX OHOMACTIB. {151 peKOHCTPYKIIil
aBTOPCBHKOI iHTeHIIil, aBTOPChKUX pedrIeKciil o0 aHanisy i kaacudika-
1ii 3ibpaHoro Marepiasny 3any4eHO 0nUCOB8ULL METOJ, @ TAKOXK METOJ, iHOYK-
yii — 711 MOJIe/IIOBaHHS 3arajIbHUX BUCHOBKIB. IlocifloBHO BUKOpUCTaHO

! Ous.: uaypa, H. (2018). OnomacTuuni mkoay B Ykpaini. Studia Ukrainica
Posnaniensia, 6, 45-52; Topunucekuii, M. M. (2019). Tepuropianbra audepeHuiaris oHo-
MACTHYHUX CTYAL B Ykpaiui. Hayk. uaconuc CxioHonod. niHe6okpaest. uenmpy, 8, 62-70.

? [Tus., Hamp., Rzetelska-Feleszko, E., Cieslikowa, A., & Duma, J. (2002). Stowiariska
onomastyka: encyklopedia. Warszawa — Krakow: Towarzystwo Naukowe Warszawkie.

> Tus., Hanp., Kocmena, T. (2016). CraHOBIEHHA Ta IOCTYI IIO3HAHCBHKOI yKpai-
mictuku (1991-2016 pp.). [pamamuuni cmyoii, 2, 119-128; Kocmena, T. (2017a). Big 20-tu
pivdst 1o 25-piudst: ZOCSATHEHHs TO3HAHCHKOI yKpainicTuku (2011-2016). Studia Ukrainica
Posneniensia, 5, 7-17; Mytnik, L. (2015). Warszawska ukrainistyka — wczoraj i dzi$. Studia
Ucrainica Varsoviensia, 3, 15-20; Mytnik, L. (20186). Jubileusz 65-lecia Katedry Ukrainistyki
Uniwersytetu Warszawskiego. Studia Ucrainica Varsoviensia, 6, 17-28.
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iHmepnpemamusHuil Ta NoPieHAILHO-3iCINABHUTI METOLY IJIs1 BUKTIA[Ly aB-
TOPCHKOI KOHIIETIil.

Buxkmanm ocHOBHOTro MaTepiamy

Ak sayBaxye T. Kocmepia, «<HaBuaHHA B MeXaX KOYKHOI'O KOHKPETHOTO
BMIL[OTO HAaBYa/IbHOTO 3aK/IaZly B YKpaiHCbKOMY HalliOHaJbHOMY YHiBep-
CUTETCHKOMY IIPOCTOPI, IPUIYYEHHS O YKPalHChKOI HayKOBOI TpajnIIil
HepO3PMBHO I0B’sA3aHe 3 IIONTYKOM HOBOTO 3HAHH:, HOBJX METO/IiB 4l Me-
TOZIVIK BUpIIlIeHHS CYICTEeMU 3aB/laHb, pOpPMYBaHH BiIIIOBifHOI METaMOBH,
TE€PMiHOJIOTIYHOrO amapary i moj. 3 ONEepTAM Ha HAIIiOHAJIbHY TPANLIiIo
<...>» (Kocmena, 20176: 177-178). HazpaHa gocmigHnis IponoHye fedi-
HIllif0 IIOHATTA HAYK08a WiK0nd, TOPiBHANMO: «L]e TBOp4Ya cliBAPYKHICTDH
y4eHUX, 00’€THaHUX CIIIbHICTIO METOJO/MIOTIIHUX Hi/IXOMIB IO BMpilIeH-
HS HayKOBMX IIPO067IeM, OCOOMMBMM CTI/IEM HAayKOBO-ZOCTIAHOI po6OTH,
HayKOBOIO ifl€0/IOri€l0, CIII/IbHICTIO HAYKOBOT'O MUC/IEHHSA, 1€l 1 MeTo/iB
ixHbOI peanisarii» (Tam camo: 181).

Ykpaincbkuit onomact M. TopunmHCbKIIT IPOIIOHY€E PO3MEKOBYBaTH
TePMiHU WK0/A, yeHmp Ta ocepedok: «Haitbinblr BaroMmumu € oHomMacmuy-
Hi WKOIU, IKVMY IIPUITHATO BBAXKATY BEJIVIKI 00’€IHAHHA OHOMACTIB, 1[0 Ma-
I0Tb BaroMi IOCATHEHHs B LIAPMHI BUBYEHHA BJIAaCHMX HasB. TpapmiiiiHo
posmMexoBy10Th [lonenbky, Kuiscbky, OmechKy it YKTOpOofgCchbKy OHOMACTIYHi
mkonmu. OHomacmuuHi yeHmpy — KibKiCHO MeHIII Tpynu JOCTiTHUKIB, SKi
FOCAT/IN NEeBHYX YCHIXiB y jocimkenH] npompiatysis. Taki meHTpy, Ha Hauty
IyMKY, € y Binnnui, Ininpi, 3anopibioki, Kponsanipbkomy, JIynpky, /IbBosi,
Tepronoi, Ymani, Xapkosi, XmenbHunbkoMy it YepHisuax. Onomacmuumi
ocepedKu YTBOPIOIOTb OKpeMi JOCTIfHUKY B/IACHVX HasB; BOHM € B opriBiii,
JKutomupi, IBano-Ppankiscoky, I3maini, Kam suui-IToginscekomy, JIyran-
cbKy, Mukornaesi, Ilonrasi, PiBHomy, Cim¢pepononi, Cnos’sHcpky, Cymax,
Yepnirosi i Yepkacax» (TopunHcbkuii, 2019: 62-63).

Y uiit HaykoBilt po3Bifui goTpuMyemocs fediHinii “HaykoBoi KO-
mn’, 3anporronoBanoi T. Kocmeporo, a Tepminn “mkona”, “nentp’, “ocepe-
0K Y>KMBAEMO 5K CIHOHIMHI.

Y noni 30py NONbCHKUX JOCTIJHUKIB IIepefyciM OHOMACTUKOH TO/b-
CbKO-yKpaiHCbKOro NpUKOpAOHH:A. Ilepmii posBigku i3 1jboro nmmMraHHA
3’aBwmcs B XX cromirri’. fI. fInyB BuBuaB reorpacivni HasBu CxigHix

* Jlus.: Rzetelska-Feleszko, E. (Red.) (1998). Polskie nazwy wlasne. Warszawa-Krakow:
Wydawnictwo IJP PAN. S. 453.
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Kapnar. Pesynbratu mocmimkeHHs 3adikcyBaB y ynekcukorpadiuHii po-
6oti «Stownik huculski» [yxp. «[yuynbcpkmit cioBHuk»] (Jandw, 2001).
Yuens . Snysa C. Ipabeup cTyzitoBas rynynbcbKy Tonosimiky (Hrabec,
1950). Moro monorpadis «Nazwy geograficzne Huculszczyzny» [yxp. «le-
orpac¢iuHi HasBu [yLynbImuHN»] — OfiHA 3 MepIINX Mpalb 3 TONOHIMIKM
B IIO/IbCBKOMY J1 C/10B’siHCbKOMY MoBo3HaBcTBi (Uminska-Tyton, 1999:
112). IMigomiyHnit monbcbkoro oHomacra B. TammipKoro ykpaiHCBKMit
pocmiguuk f. PygHuibkuii petenpHo onycas reorpadivyni HasBu borikis-
myHu (Rudnicki, 1939). 3. Criebep — aBrop nyb6mikanii «Toponomastyka
Lemkowszczyzny» [ykp. «TonmonomacTnka JIeMKiBIIMHM» ], 110 HTiATOTOB-
JieHa y 2 TOMax. Y Hiil IIPOaHa/i30BaHO BifIIOBifIHy CUCTEMY Ha3B Ha-
celleHMX MyHKTIB (MicueBocreit) (Stieber, 1948), akryamizoBaHO TepMiH
“repenoBi Ha3Bu~ (Stieber, 1949). 3anikasnenns 3. Criebepa ykpaiHCHKOIO
TOIIOHIMIKOI0O MPOJOBXKYBaIM BUKIafadi BapIIaBcbKOro yHiBepCUTETY.
Cepen nux yuenux f. Pierep, sAxkuil 3alIpoloHyBaB HU3KY IPYHTOBHUX
npaip, a came: «Stownictwo I nazewnictwo temkowskie» [yxp. «JIemkiB-
CbKe CJIOBHMKApPCTBO if Has3iBHUITBO»] (Rieger, 1995); «Niektore problemy
toponimii Ukrainy w XVI w.» [ykp. «[lesxi npo6nemn Tononimii Ykpai-
u1 B XVI cT.»] (Rieger, 1994); «Dawna strefa graniczna jezykowo-etniczna
polsko-ukrainska w okolicach Sanoka i Przemysla w §wietle antroponimii»
[ykp. «JlaBHA MOTbCHKO-YKpalHCbKAa MOBHO-€THiYHA IPUKOP/IOHHA 30HA
B okormipsix Canoka 11 [lepemumsa y cBitni antTpononimii» | (Rieger, 1997),
Ta HOCTITHMK YKPaIHChKOI rifporpacgiunoi repminonorii M. OpkoBcbkmii
(Jurkowski, 1971).

Y mnOBOEHHMIT Iiepiof; aKTUBHO AiAB /I067iHCOKULL OHOMACUY-
HUil ocepedoK, TPeAMeTOM NOCIiIPKeHb WIEHiB sAKoro Oyrno mepemycim
HO/IbCbKO-YKpaiHCbKe NpUKOpHoHH:A. Cepesl NpefCcTaBHUKIB 1€l LIKO-
mm I1. CMOYMHCHKUI, AKUI ONyOIiKyBaB pe3y/nbTaTy CBOIX HOCTiIKEeHb
y Takux HayKoBUX posBifkax, sk «O derywacji fleksyjnej w stowianskiej
onomastyce. Zarys problematyki» [ykp. «IIpo drexciiiny nepuBaiito
y CHnoB’sHCBKiN oHoMacTuii. Orasay npobnematnkn»] (Smoczynski,
1961), «Stowianskie imiona pospolite i wlasne z podstawowym -ch- w cze-
$ci sufiksalnej» [ykp. «CnoB’stHCbKi 3ara/ibHi 71 BTacHiI HasBU 3 6a30BUM
-ch- y cydikcanbhiit yactuni»] (Smoczynski, 1963) un «Polskie nazwiska
patronimiczne» [ykp. «ITonbcbki marponimui mpisBmina»] (Smoczynski,
1968); C. Bapxorn (mocmifHuK yKpaiHCbKOI TOIIOHIMII, C/TOB’AHCBHKOI 300Hi-
Mil Ta icTOprYHOI OHOMACTUKM) — aBTOP Imy6iKauii «Systemy zoonimiczne
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w gwarach mieszanych i przejsciowych wschodniej Lubelszczyzny» [yxp.
«300HIMIiYHI cMCTeMU B MilllaHUX i MepeXifIHNX roBipKax CXiHOI YaCTVMHI
JIy6enbcbkoi semmi» | (Warchot, 1993); y nopo6xy M. JleciBa Taxi aHTpomo-
HimivyHi BupiaHH, Sk «Pochodzenie i historia nazw wlasnych Ukrainy oraz
jej czesci» [ykp. «IloxomkeHH 11 icTOpiA BlIacCHMX Ha3B YKpaiHm Ta ii 9ac-
TiH»] (Lesiow, 2008), «Z antroponimii poetyckiej Jozefa Lobodowskiego»
[ykp. «3 moermunoi anrtpomnonimii IOseda Jlobomocpkoro»] (Lesiow,
2000), «Z antroponimii poetyckiej Jozefa Bohdana Zaleskiego» [yxp.
«3 moetnyHoi auTponoHimii F03eda borgana 3anecrkoro»] (Lesiow, 2009);
Y. Kocun ony6ikyBas crartio «Nazwa miejscowa Horodziez na tle innych
toponimdéw» [ykp. «MicneBa HasBa Horodziez Ha T1i iHIIMX TOIOHIMIB» ]
(Kosyl, 1993); M. ByunHcpKkOMy HajneXaTb pO3BiKy, IO IPUCBAYEH] Ha-
JIMEHYBaHH:M BipMeH, sK-0T: «Interferencje jezykowe na przykladzie asy-
milacji nazw osobowych Ormian zamojskich w XVII wieku» [yxp. «MoBHa
iHTepdepeHIis Ha NMPUKIAZi aCUMIIALIl 0cOO0BMX HA3B 3aMOVICHKMX Bi-
pmeH y XVII cronitti»] (Buczynski, 1989) un «Ormianskie nazwiska w Za-
mosciu na tle kulturowej i jezykowej tradycji regionu» [yxp. «BipmeHchbKi
npisBumia B 3aMOCTi Ha T/Ii KyJIbTYpHOI i MOBHOI Tpapumiiii perioHy»]
(Buczynski, 1993); onomacTiuHi po3Bigkn y pokxyci 3icTaBHOI OHOMACTUKNI
3arponoHyBas i @. YrkeBcbKuit: BiH aBTOp Takux myb6ikanii, sk «Uwa-
gi o antroponimii pogranicza polsko-ukrainskiego» [ykp. «3ayBaru mono
aHTPOIIOHIMII TOTbCHKO-YKPaTHCHKOTO IPUKOPHOHH:» | (Czyzewski, 2006)
un «Formutly identyfikacyjne ludnosci potudniowego Podlasia (na podsta-
wie inskrypcji nagrobnych pogranicza polsko-wschodniostowianskiego)»
[ykp. «Imentudikauniitai ¢dopmynu MemkaHuis miBgeHHOro Ilimyamis
(Ha OocHOBi aHaji3y HafrPOOHMX HAINCIB IOTBCHKO-YKPAIHCHKOTO IIPK-
koppoHHs»] (Czyzewski, 2010). 3ayBa>kmo Takox, 1o C. Bapxon — aBTop
nexcukorpacdiunoro BusannA «Stownik etymologiczno-motywacyjny sto-
wianskiej zoonimii ludowej» [«ETMMONOriYHO-MOTHBALIIHIIT CIOBHUK
CJ/IOB’SIHCPKOI HapomHOI 300HiMil»], Bumanmit y mwsatu tomax (Warchot,
2007-2016). LliHHiCTb BOTO CTOBHMKA IONATAE B TOMY, IO JIOTO aBTOP
ylepire B icTopii CIOB’IHCBKOTO MOBO3HABCTBA 3[i/ICHUB II00OaIbHE
OIIpalllOBaHHS CUCTEMU CJIOB THCBKMX 300HIMIB, cepelt AKMX i yKpalHChKi.

CporopHi B JTro6mincbkoMy YriBepcureti Mapii Kropi-Ck1ogoBcbKoi
OHOMAaCTUYHi JOCIIIPKeHHS NMPOROBXYIOTh miformiuni @. YmxesBcbKkoro,
cepef AKUX JOCTiHUK icTopr4HOi aHTponoHiMii M. Kolifiep — aBTop HU3-
KII HaYKOBMX PO3BiIOK, SIK-OT: «Antroponimia historyczna mieszkancow
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starostwa hrubieszowskiego w XVII i XVIII wieku» [ykp. «IcTopuHa aH-
TPOIOHIMIsI MelIKaHIiB rpy6imeBcbkoro crapoctsa B XVII i XVIII ct.»]
(Kojder, 2005), «Antroponimia historyczna wiernych chelmskiej diecezji
grecko-unickiej (1662-1810)» [ykp. «IcTopryHa aHTpOMOHIMiA BipHUX
XeJIMCbKOI rpeko-yHiaTcbkoi emapxii»] (Kojder, 2019); «Jeszcze o Stume-
trowkach jako nieoficjalnych nazwach miejskich na Biatorusi, w Rosji i na
Ukrainie» [ykp. «Ille mpo CromerpiBku Ak HeodiLiiiHi Ha3BYM HaCeTeHNX
nyHkTiB B binopyci, Pocii i Ykpaini»] (Kojder, 2018), «Nazwiska motywo-
wane imionami chrzescijanskimi w inskrypcjach nagrobnych na cmen-
tarzu w Chelmie» [«IIpi3Buia, MOTMBOBaHI XpUCTUSAHCHKUMM iMEHAMMU
B Ha/[IrpoOHMX Hamycax Ha uBMHTapi B Xenmi»] (Kojder, 2016a), «Nazwi-
ska patronimiczne z formantem -owicz/-ewicz w inskrypcjach nagrobnych
na wybranych cmentarzach wschodniej Lubelszczyzny» [ykp. «Ilarponim-
Hi npisBuma 3 popMaHTOM -owicz/-ewicz y HaATPOOHNX HAIMCAX HA BU-
OpaHMx KaajoBuiax cxifgHoi vactmHu Jlo6enbcbkoi 3emii»] (Kojder,
2016b); uu M. OneitHik, TpeAMeTOM TOCTIIKEHHS IKOTO CTana MiKpOTO-
IIOHIMiA Ta iCTOpMYHA aHTPOIIOHIMifA, 30KpeMa «Antroponimia starostwa
grabowieckiego (XVI-XVIII w.)» [ykp. «AHTpOMOHIMIisI TpaboBeIbKOro
crapoctBa (XVI-XVIII c1.)»] (Olejnik, 2019), «Nazwy terenowe gminy
Wola Uhruska» [ykp. «Ha3Bu HacemeHmx myHKTiB rminu Bons-Yrpyce-
ka»] (Olejnik, 2003a), «Pogranicze polsko-ukrainskie na przykladzie hy-
dronimii gminy Stary Brus» [ykp. «Ilonbcbko-ykpaiHCbKe ITPUKOPAOHHS
Ha npukiani rigponimii rmiam Crapuit bpyc»] (Olejnik, 2003b), «Polska
i ukrainska mikrotoponimia powiatu wlodawskiego» [ykp. «Ilombcbka
11 yKpaiHCcbKa MIiKpOTOIOHIMIis BomogaBcpkoro nosity»] (Olejnik, 2006).
M. Koiiaep i M. Onerinik ony6/ikyBany y CriiBaBTOPCTBi IBi HayKOBi po3-
BiKM i3 cydacHoOI ykpaiHCbKOI MikpoTomoHimii: « Wplyw zmian politycz-
nych na nazewnictwo miejskie na Ukrainie» [ykp. «Brms monmitnynmx
3MiH Ha MicbKi Ha3Bu B YkpaiHi»] (Kojder, & Olejnik, 2016) Ta «Najnowsze
zmiany w urbanonimii Kijowa (lata 2014-2016)» [yxp. «OcTanHi 3MiHK
B ypOaHoHimii Kuesa (2014-2016 pp.)»] (Kojder, & Olejnik, 2017a), a Ta-
KOXX CTa/M HayKOBMMU peJaKTOpaMu KOMeKTMBHOI MoHorpagil «Ono-
mastyka na pograniczach jezykowo-kulturowych» [«Onomactuka Ha
MOBHO-KY/IbTypHOMY norpannyddi»] (Kojder, & Olejnik, 2017b).

OxpeMi mpobneMy OHOMACTUMKM HOCTIIXKYIOTbCA Takox y Kamo-
NUUbKOMY 71y6enbcbkomy yHieepcumemi. AHTPOIIOHIMHY TPYITy IPi3BUCHK
BUBYajIa, Hanpukiaag, M. Kaseubka, 30kpema: «“Obcy” na pograniczu,
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czyli o nieoficjalnych nazwach osobowych na terenach pogranicza pol-
sko-wschodniostowianskiego» [yxp. «“Uysxuit” Ha IPUKOPIOHHI, YK IIPO
HeoililiHi 0co0O0Bi Ha3BM Ha TepeHaX IONTbChKO-CXiHOCTOB AHCHKOTO
npukopponHsa»| (Kawecka, 2014); «Granice na pograniczu, czyli o przezwi-
skach kolektywno-regionalnych na pograniczu polsko-wschodniostowian-
skim» [yxp. «KoppgoHu Ha IpUKOpHOHHI, 00 ITPO KOIEeKTUBHO-PeriOHaIbHi
Ipi3BMChKA MOITbCHKO-CXiJHOCTIOB SIHCBKOTO HpuKopmonHs»] (Kawecka,
2019). Tomouimiro IIOJIbCbKO-YKPAIHCHKOTO IPUKOPAOHHA JTOCIIIKYE
i M. Komnep: «Powiat tomaszowski w pejzazu toponimicznym pogranicza
polsko-ukrainskiego» [yxp. «TomamiBcpKkuii HOBIT y TONOHIMHOMY Ieii3a-
I MO/IbCbKO-yKpaiHChKOTO puKopHoHHs» ] (Koper, 2019-2021), «Wybra-
ne zagadnienia z jezyka, historii i kultury regionu w $wietle nazewnictwa
geograficznego poludniowo-wschodniej Polski» [yxp. «Bubpani acnexrn
MOBH, iCTOpii i KynIbTypy perioHy y cBiTii reorpadiyamnx HaliMeHyBaHb
niBmeHHO-cxifHol [Tonbini»] (Koper, 2020).

PenpesenTanTKo0 yyeHUX BapimaBcbKoro yHiBepcuTeTy, IO HOCIi-
JDKYIOTb OHOMAaCTUKOH noMexiB’s [Tompui Ta Ykpainy, € I. MuTHik - 1o-
crigoBani M. IOpKoBCbKOro, AKMif, K HArojouyBanocs, GoKycyBas
CBOI OHOMACTMYHI 3aljikaB/IeHHs Ha yKpaiHcbkiil rifgponimil (Jurkowski,
1971). Ipenmerom mocmimkenHsa [. MuTHIK ctana aHTPOIMOHIMIs MOMb-
CbKO-YKpaiHCbKOTO INPUKOPAIOHHA. Pesynbraty anamisy omy6mikoBasi
B TPBOX i 3acafHNYNX Ipanax: «Antroponimia Wolynia w XVI-XVIII w.»
[yxp. «AHTpomnoHiMia Bonuni B XVI-XVIII ct.»] (Mytnik, 2010), «Imien-
nictwo ziemi chetmskiej w XVI-XVII wieku» [ykp. «HajiMenyBanHA
xenmmMcbkol 3emi B XVI-XVII ct.»] (Mytnik, 2017a)° ta «Stownik histo-
ryczno-etymologiczny antroponimii ziemi chetmskiej XVI-XVII wieku»
[yKp. «IcTOpUYHO-eTMMOJIOTIYHMIT CTIOBHUK aHTPOIIOHIMII XeJIMChKOI 3eM-
mi XVI-XVII ct.»] (Mytnik, 20176)°. Y monorpadii «Imiennictwo ziemi
chetmskiej w XVI-XVII wieku» 3a3HadeHa BYeHa IpoBera HGaraToacrex-
THE JOC/i/PKEHHA 3 ypaXyBaHHAM HU3KM COLIOMIHTBiICTMYHMX YMHHUKIB,
IO BIUIMBAIOTh Ha (YHKIIIOBAaHHA aHA/Ti30BaHMX aHTPOIOHIMiB. 3Hauy-
I[iCTh JIOCTI/PKEHHA 30iMbIIyeTbCA 3aBIAKM YCTaJIEHOMY XPOHOTHUIIOBi

* Ius. rakox: Kosmeda, T., & Janczura, D. (2019). Irena Mytnik. Imiennictwo ziemi
chelmskiej w XVI-XVII wieku. Warszawa: Sowa 2017, 320 s. Onomastica, 63, 323-328.

¢ Jlus. takox: Kocmena, T., & SInuypa, [I. (2019). Irena Mytnik: Stownik historyczno-
etymologiczny antroponiméw ziemi chelmskiej (XVI-XVII wiek). Acta Onomastica, 60 (2),
289-296.
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I aKTyasisauii ABMINA MeTHCallil AK MPOoLeCy i HACTiIKy iHTepaKLii cro-
pigHeHNX MOB’.

YkpalHChbKa OHOMAaCTMKa € IPefMEeTOM HayKoBOro XypHaiy «Studia
Ucrainica Varsoviensia», sskuil Bunyckae kagenpa ykpainictuku Bapias-
CbKOI'O YHIBEPCUTETY, HaIIpUKIIaJ, y BUIYCKYy 3a 2020 pik y 1bomMy XXyp-
HaJli 3HaXO[VIMO CTATTi 1 YKPAIHChbKMX YYEHMX, 110 BKa3ye Ha CIIiBIIPALIO
IIOJIbCBKUX i YKPaiHCbKMX OHOMACTIB, 30KpeMa Iie my6ikariii, mpyucBsdeHi
XPUCTUAHCHKUM iMeHaM AK TBipHMM OCHOBAM apXalyHMX OMIKOHIMIB YKpa-
iHn® Ta OMIKOHIMHMM i BiOJIKOHIMH)MM KOMIIOHEHTaM y ¢paseosorismax’,
IaBHIM iMeHaM B yKpaiHCbKux mpisBumax'’, y 2019 — XpUCTUAHCBKUM
MOTVBaM B OliKOHiMax Ykpainu'', y 2018 porii 3’Bu/mcs HayKoOBi TEKCTH,
y SIKUX BUCBiT/IeHa ITpo6/IeMaTuKa MoNIbCbKO-yKpalHChKOI icTOpUYHOI aH-
TpONOHiMii'?, apxaluyHOI 0JiKOHIMII", Ha3B perniriitHux cBAT'* M Midoo-
rivHMX i 6i6/1iTHMX iMeH y MOIepHMX YKPaiHChKMX TeKCTax'?, a TAKOX JBi
petiensii Ha MoHOrpadil 3 iCTOPNYHOI AHTPOIIOHIMIT i OTIKOHIMIi'®.

3a3HauMo, IO 3 iHil[iaTVBM IpPeACTaBHUKIB TPbOX BUIe3a3HAYeHUX
ocepenkis - I. Muthix, M. Korigepa, M. Oneitnika, M. Komepa —y 2021 poni

7 Ius.: Kosmeda, T., & Janczura, D. (2019). Irena Mytnik. Imiennictwo ziemi
chetmskiej w XVI-XVII wieku. Warszawa: Sowa 2017, 320 s. Onomastica, 63, 323-328.

¢ us. Kymumncbka, 3. (2020). XpucTusaHcpbKi iMeHa fK TBipHI OCHOBM apxaiyHOi
oiikoHimil Ykpainu. Studia Ucrainica Varsoviensia, 8, 105-118.

° Tuatiok, JI. (2020). ®paseonoriuni oguHMIi 3 OMKOHIMHMM i BiZOVKOHIMHMM
KOMITOHEHTAMII SIK CBITIeHHsI iCTOPUYHOI TaM siTi yKpaiHis. Studia Ucrainica Varsoviensia,
8, 21-28.

1 Ocramr, JI. (2020). JaBHi imena B ykpailucpkux mpissuimax. Studia Ucrainica
Varsoviensia, 8, 185-196.

"' KoroBuu, B. (2019). XpuctusHcbki MOTMBM B OIKOHIMax YKpaiHu:
MHrBOKY/IbTypoOnoriunmii acnekT. Studia Ucrainica Varsoviensia, 7, 13-22.

2 Mytnik, I. (2018a). Antroponimia mieszczanska na obszarach kontaktowych
polsko-ukrainskich w XVI-XVII wieku. Studia Ucrainica Varsoviensia, 6, 225-236.

13 KymumHcbka, 3. (2018). Apxaiuni oHiMu Ha *-bsks: [IpaBobepexxue Ilomices (XX-
XXI cr.). Studia Ucrainica Varsoviensia, 6, 163-183.

4 Komecuuk, H. (2018). HasBu peniriiiHux CBST sIK HEBIL €MHMIT CKIaJHUK
YKpaiHCbKOI HapopHomiceHHOI oHiMii. Studia Ucrainica Varsoviensia, 6, 111-128.

5 Tlerpuua, X. (2018). AmosiitHi mapajeni B MOJEpPHUX YKPaiHCBKMX TEKCTax:
CeMaHTM4YHI XapakTepucTuky Midonoriunnx Tta 6i6ninux imen. Studia Ucrainica
Varsoviensia, 6, 263-272.

16 Mytnik, I. (20188). Bikrop Ilynbsray, Hapucu 3 mpacnos’sHCbKoOi aHTpONOHIMII,
u. II1, Kui 2016, 472 c. Studia Ucrainica Varsoviensia, 6, 449-451; Mytnik, 1. (2018r).
3opsana Kymumncbka, Crparurpacdis apxaiunoi oiikonimii Ykpainn, JIbsis 2016, 1278 c.
Studia Ucrainica Varsoviensia, 6, 453-455.
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3aIl0YaTKOBAHO OHOMACTMYHI OHJAMH-3yCcTpivi mif HasBowo «[locri-
JUKEHHS OHOMACTMKM IIOIbCBKO-CXiJHOC/IOB’THCBKOTO HPUKOPHOHHS»,
110 MAIOTb HA MeTi CTY/il0BaHHA «aHTPOIIOHOMACTUKM, TOIIOHOMAaCTUKU
¥ TiZ[pPOHOMACTUKY TaK 3BAHOTO JJ/IBIIOrO NIPUKOPAOHHSA, TOOTO MiBJIeH-
HO-CXifiHIX i miBHIYHO-CXi/{HIX KpeciB <...> Ta OMVDKHBOTO IPUKOPHAOHH,
1[0 OXOIUTIOE cXiffHi Tepern HuHinIHboOI [Tonbmi» (Spotkania onomastycz-
ne, 2021).

SckpaByM IpeiCTaBHUKOM YKPAaIHChKO-IIOIbCbKOI OHOMAaCTHKY BBa-
xaeMo npodecopa Bpounascvkozo yHisepcumemy O. benes, y nomni 3opy
SIKOTO IlepeflyciM eproHiMmis, ouB., HaIp., «Cy4acHa yKpaiHCbKa eproHiMis:
BJIaCHI Ha3BU MiiIpneMcTB 3akapnaTTs» (beneit, 1999), «CyuyacHa ykpaiH-
CbKa eproHimia (Ha MaTepiai BTacHMUX Ha3B MiAIIPUEMCTB 3aKapHaTCbKOI
obnmacri» (berneit, 2000), «Tpancdopmariisi ykpalHCBKOTO OHOMAaCTUKO-
HY IOCTTOTa/NiTAPHOrO Iepiofy Ha 3arajbHOCTOB AHCbKOoMY Timi» (be-
neit, 2007). Hesiki mpo6ieMyu OHOMACTVKY, 30KpeMa Ha36U 2pubié BUBYAE
I1. IO3bBikeBUY".

Ka3koBi aHTpomoHiMM — IpenMeT 3aljikaBjieHb IpeAcTaBHUL fees-
noucvkozo yHisepcumemy (Kpaki) M. PenbkBi, sika € aBTOPKOIO HM3KMU
crareif, IK-0oT: «KiHoui 0co00Bi HalIMeHYBaHHSA B TEKCTaX YKPalHCHKMX
HapomHMX Ka3ok» (PemgpkBa, 2014); «CeMaHTUKO-(YHKI[iOHA/IbHE 3HAYEH-
Hs Ka3KOBMX aHTPOIIOHIMIB (Ha NpuK/Iazii BapianTiB HasuBaHHA Tenecnka
B YKpaiHCBKiil HapOopHilt YapiBHil Kasui)» (Penbksa, 2011); «OcobmusocTi
BiITBOPEHHA CEMAHTVKM Ta BHYTPillIHboi popMu OHIMIB yKpaiHCbKOi Ha-
PORHOI Ka3K! B aHIIOMOBHOMY Itepekafi» (Penpksa, 2004).

Ilo3HaHcoKy yKpaiHCbKy OHOMACMUKY Pellpe3eHTYITh WieH! Kade-
IpM yKpaiHicTuky [HCTUTYTY pociiicbkoi i ykpaincbkoi ¢inonorii YaiBep-
cuteTy iM. Agama Minkesnya. OKpeMi acrieKTy BUBYEHHS BJIACHNX Ha3B
3HAXOZIMMO B po6oTax YKpaiHChKOI i monbcbkol MoBosHaBuIi T. Kocmenn
(Hamp.: «MeTadopa cyuacHOI myOMIMCTUKA: aKTyaTi3allis aHTPOIOHIMIB
(Ha marepiani yKkpaiHcbKoi Ta pociiicbkoi MoB)» (Kocmena, 2015); «IIpar-
MaTyKa BracHoi HasBu B ero-tekcTi T. IlleBuenka: ocobmBocTi dpyHKIio-
HYBaHHS TOIOHIMIB (0 155-piuds 3 4acy HaIMCaHHSA NUCbMEHHUIIBKOTO

7 us. Hamp., Jozwikiewicz, P. (2016). Oficjalne nazwy ukrainskich i polskich
grzybow jadalnych - klasyfikacja znaczeniowa. Roczniki humanistyczne, 64 (7), 201-217;
Jozwikiewicz, P. (2016a). Ha3y HelCTMBHMX i OTPYIHUX IpuOIB B YKPAiHCBKiil Ta M1O/Ib-
CbKill MOBaX — CeMaHTUYHUI aHasis. JliHesicmuuHi cmybii', 31, 31-38; Jozwikiewicz, P.
(2019). O pewnych procesach stowotwérczych w obrebie ukrainskich oficjalnych nazw
grzybéw makroskopijnych. Studia Ukrainica Posnaniensia, 7, 119-128.
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“IMonennuxka”)» (Kocmena, 2012); «IIparmaTyka BlacHOI Ha3BU B IIOETUY-
HoMy TekcTi [I. [TaBnmuka: o6pas-konuent /Ivsie» (Kocmena, 2009); «AH-
TponoHimikoH MemKaHIiB [To3nani (Pecrry6mika ITosbiia): yKkpaiHChKMiA
crip» (Kocmena, 2021) /y cniBaBTopctBi/). IIpobmemn aHTpOonoHiMmii, 30-
KpeMa IOJIbCbKO-YKPaiHCbKOTO NPUKOPJOHHSA, BUBYA€E Takox M. AOy-
3apoBa («fIBuie cCMHOHIMII B YKpaiHCBKilI OHOMacTMYHIil TepMiHOMOTii»
(Abuzarowa, 2016); «Wplywy Wschodniostowianskie w zakresie fonetyki
i zapozyczenia w polskiej antroponimii mieszkancdw pogranicza polsko
-ukrainskiego z konica XVIII - poczatku XIX wieku» [«CxigHOCTOB THCBKI
BIUIVBM y cepi POHETUKY J1 3alI03MYEHHA B IOJIbCHKill aHTPOIOHIMII
MEUIKAHIIiB ITOIbCbKO-YKPAIHChKOTO NPUKOPAOHHA 3 KiHug XVIII - mo-
qatky XIX ctT.»] (Abuzarowa, 2015); «XpucTuAHCBHKI 4onOBiUi imMeHa
y TBIpHUX OCHOBAX ITOJIbCHKMX Ipi3BuL gporoouyan Kinus XVIII - nou.
XIX c1.» (Abuzarova, 2014). AHTPOIIOHOMACTUYHI TOCTIIKEHHS IPOO-
BXYe TakoX fokropanTKka T. Kocmenn [I. SAndypa, HayKoBi 3aljikaBieHHs
AKOI TOPKAIOTbCA QYHKIiIOBaHHA aHTPOIIOHIMIB i iX moXifHMX y MOBi cy-
YaCHOI YKPAIHCHKOI Ta3eTu.

[TonbcbKoO-yKpaiHChbKi OHIMM B IIOJIi 30pY 11 Cy4aCHUX MOJIOJMX JOCTIifI-
HIIKIB, cepeli IKMX IpefcTaBHUIA Bapurascpkoro yHiBepcurety E. Bomb-
Hiu-ITaBnOBChKa, aBTOpKa MoHOrpadii «Osiemnastowieczne imiennictwo
ukrainskie w dawnym wojewddztwie ruskim» [ykp. «YkpaiHcbki HaliMeHY-
BaHHA XVIII cT. B ;aBHbOMY pycbKoMy Bo€BofcTBi»] (Wolnicz-Pawlow-
ska, 1978) Ta «Antroponimia polska na Kresach potudniowo-wschodnich
(XV-XIX w.)» [ykp. «Ilonbcbka aHTpOIOHIMIA MiBAEHHO-CXiTHNX perio-
HiB»] (y cmiBaBropcTBi 3 B. Illynoscbkow) (Wolnicz-Pawtowska, & Szu-
lowska, 1998). Haykosi possigknu T. ITnyckotn 3 YHiBepcurery Kasimeska
Benukoro B buproii TopkaoTbcs icTOpUYHNX iMeH, juB., «Dwuczlonowe
imiona stowianskie w nazwach miejscowych Ukrainy i pogranicza polsko
-ukrainskiego w XIX w.: (na podstawie Atlasu historycznego ziem ruskich
Rzeczypospolitej A. Jablonowskiego)» [yxp. «[TomBiitHi c/1OB’sIHCBKI ime-
Ha B MiClleBMX Ha3BaX YKpaiHM J1 O/IbCbKO-YKPaiHCPKOTO MPUKOPIOHHA
B XIX cT.: (Ha OCHOBi aHa/i3y iCTOPMYHOrO aTIACy PyChbKUX 3eMenb Peui
[Tocnonuroi A. SI6nmonoBcbkoro»] (Pluskota, 2013a), «Wybrane imiona
polskie w toponimii ziem ruskich Rzeczypospolitej od XVI do XIX wie-
ku w ujeciu kartograficznym» [«Bubpani nmonbcbki iMeHa B TONOHiMII
pycpkux 3emenb Peudi IToconmnroi Big XVI go XIX cT1. B KapTorpadiuno-
my acnekTi»] (Pluskota, 2013b). Ictopuyna oHOMacTHKa Takox y cdepi
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3arjikaBieHb npodecopa Karonmmubkoro yHiBepcutery B. Makapcbkoro,
nopiBH.: «Nazwy miejscowosci dawnej ziemi przemyskiej» [ykp. «Hassu
HaceJIeHNUX IYHKTIB JaBHbOI epeMuIIbCchbKoi 3eMi»] (Makarski, 1999),
«Z metodologii badan toponomastycznych. W poszukiwaniu staroruskich
nazw miejscowosci na terenie dzisiejszej Zamojszczyzny» [ykp. «3 MeTo-
fio7orii TOMOHOMACTUYHNX JOCIIKeHb. Y IIOLIYKY CTapOPYCbKUX Ha3B
HaceJIeHNX IMYHKTIiB Ha TepuTopii chorognimuboi 3amormman»| (Makar-
ski, 2014), «Antroponimnia w rodach szlachty belskiej w XV wieku» [yxp.
«AHTpOIMOHIMIst popiB 6Gens3pbkoi mysixtu B XV cr.»] (Makarski, 2006).
B. llynoBcbKa BMBYA€ aHTPOIIOHIMIIO IIPUKOPAIOHHS, OUB., HaIp., «An-
troponimia polska na Kresach potudniowo-wschodnich» [ykp. «[Tonbcpka
AQHTPOIOHIMis B IiBeHHO-CXifHUX perionax»] (Szulowska, 1998), «Imien-
nictwo dawnej ziemi halickiej i lwowskiej» [ykp. «Bnacui Ha3Bu jaBHix ra-
JULIBKOI 1 TbBIBChKOI 3eMenb» ]| (Szulowska, 1992) Ta in.

BucHoBkn

Orxe, y CTaTTi aCMEKTya/IbHO Pelpe3eHTOBAHO HAYKOBO-JOCIiTHNLb-
KY HifiIbHICTb NONMbCHKUX UM YKPaiHCBKO-TOIbCHKUX YYEHUX-OHOMACTIB,
IpeMeTOM BMBYEHHs SKVUX CTaJa BUKIIOYHO a00 30KpeMa yKpaiHCbKa
IponpiaTVBHA IEKCUKA, 30KpeMa i1 Y 3iICTABHOMY aCIIeKTi, fIKi, BillIOBiIHO,
00’eHaHi CIiNMBbHUM MicLieM po60TH, TOOTO HaJIeXaTh O HAYKOBYX IIKiT
3akmafiB Bumoi ocBitu [lonmpii, y sxux ¢yHkuioe ykpainictuka. IIpo-
aHaJ1i30BaHMII MaTepiasl IOKa3yeE, 110 JOCTIPKEHHA ITOIbChbKIX HayKOBIiB
y MeXax YKpalHChKMX IIPOIpIaTUBIB TOPKAIOThCA HacaMIlepes 0COO0BMX
i reorpa¢iyHNX Ha3B IOIBCHKO-YKPAIHCHKOTO IIPUKOPHIOHHS.

CporopHi B /I0671iHCoKOMY OHOMACMUHHOMY 0Cepedky BUBYAIOTD Iepe-
nycim icropuyny anTpomnoHimito (M. Koitnep, M. Oneitnik). Y Kamonuyp-
Komy yHieepcumemi TOCTIIXYIOTb ToIOHIMil0 npukoppoHHs (M. Komep).
Bapwiascvokuii ynisepcumem penpe3eHTOBaHUI I'PYHTOBHMMM IpalsMU
I. MuTHIK, y AKMX IIMOOKO 1 BCe6IYHO CXapaKTepu30BaHO aHTPOIOHIMIIO
HOJIbCBKO-YKPaTHCHKOTO MOMeXiB st. OHOMAacTNYHI JOCTimKeHHs Bpouyas-
CbK020 YHigepcumerny pelpe3eHTye, roioBHo, O. berneii, y noi 3aiikasieH-
HA AKOTO HacaMIlepe]; yKpaiHcbKa eproHiMia. OHOMacTuky Aeennorcvkoeo
yHigepcumemy tepenyciM npepcrasnsge M. Pegbkpa, BUCBIT/IIOOUM IN-
TaHHA Ka3KOBOI aHTpOoNoHiMil. Y lo3Hancvkomy yHisepucmemi im. Adama
Miyxkesuua cepen 3allikaBleHb OHOMACTiB-yKpaiHicTiB - cydacHa (T. Koc-
Mepa, JI. Slnuypa) it icropuuHa anTponoHimisa (M. A6ysaposa).
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3HauylLIicTb OHIMIB Ik MaTepiany IJid BUBYEHH: icTopil i cyyacHOCT],
MOXX/IMBOCTI OTpMMaHHs 6ararorpaHHoi iHdopMalil CIOHYKAlTh MOBO-
3HABI[iB 10 BUBYEHHS IIPOINPIaTUBHOI IEKCUKI. 3alliKaBJIeHH: IIONMbChbKUX
OHOMACTiB YKpaiHCbKMMU BJIACHMMM Ha3BaMU IIPU3BEJIO 10 aKTyalisalii

0araToacreKTHOI NMPOOIEeMAaTNKM, 30KpeMa JI y HOpPiBHANbHO-3iCTaBHO-
MY paKypci, 3’ACyBaHHA INTaHb YKPaiHCbKO-NONbCHKMX B3a€MOBIUIVBIB.
YkpaiHcbki oHOMacTNYHI KoM B [1obIli po3BUBAIOTHCA, TOMY BBaXKa-
€MO HEOOXi[HMM IONy/IIPU3ALiI0 Pe3y/IbTaTiB HOCTIPKEeHb ITOIbCHKUX
HayKOBLiB, CTBOPEHHA I CCTEMaTN4YHEe OHOBJIEHHSA BifIIOBiHUX 6i61i0-
rpa¢ivHNX ITOKXKXYNKIB, 110 € EPCIEKTUBOIO 1€l CTYAiI.
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guage interferences on the example of assimilation of the personal names of the Zamoian
Armenians in the 17" century]. Interferencje jezykowe na réznych obszarach Stowiatiszczy-
zny: ksigga referatow Ogélnopolskiej Konferencji Naukowej w Lublinie, Chetmie I Zamosciu
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17th centuries. Warsaw: Sowa 2017, 320 pp.]. Onomastica, 63, 323-328 [in Polish]. 36. Ko-
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